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Description: Meter Visor Kit

English 1/4

$SUZUK|® INSTALLATION INSTRUCTIONS

Part Number: 99000-990U0- %% %

Applications: SV650A/UA L7~ Installation Time: 0.1 Hours

Ref Description QTY
® Meter Visor 1
Stepped Collar 2
© Flange Button Bolt /M5x15 2
O Conical Spring Washer 2
® Installation Instruction 1

S
o
S S

Torque wrench

Ref. Description ™) @
RCECUICE (1) Ratchet
(2) Hexagon socket (3,4 mm) M %/
(3)
(4)

Thread lock cement
(middle strength)
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2/4  English English 3/4

$ SUZUKI. $ SUZuUKiI.

m AWARNING /A CAUTION / NOTICE /| NOTE
Please read this manual and follow its instructions carefully. To empha-
size special information, the symbol A\ and the words WARNING, CAU-
TION, NOTICE and NOTE have special meanings. Pay particular
attention to messages highlighted by these signal words:

Indicates a potential hazard that could result in death or serious
injury.

RG] Division of the Meter visor

Inner surface of

. the Meter visor
1.Remove the release liner of

the double-sided tape that
sticks to the bottom part of
the Meter visor.

A CAUTION

Indicates a potential hazard that could result in minor or moder-
ate injury.

2.Remove the bolts as shown in
the image.

NOTICE

Indicates a potential hazard that could result in vehicle or equip-
ment damage.

NOTE: Indicates special information to make maintenance easier or
instructions clearer.

3.Degrease the dotted line area
in the schematic using a

e - Check that the kit includes all the parts listed in the first page.
for 2. Check each part in the kit for scratches or any form of damage.
degreasing agent.

USEIEU 3. Park the vehicle on a level ground.
4. Protect any items removed or to be installed from scratches by plac-

ing them on a soft cloth first before putting them on the ground.

Hook the lower part of the
Meter visor(A) to the Meter

5. Use care not to cause any damage to the body of the vehicle during
installation of the accessory. center cover.

6. Do not install this product to inapplicable vehicles. 4.Mount the Metor Visor by

7. Tighten again all the bolts and nuts of the product with the specific using Flange button bolt (C),
tightening torque after running about 100kms. Conical Spring Washer (D)
And retighten each part periodically. and Stepped Collar (B) onto

8. In case any troubles are found during riding, park the motorcycle at a the Meter center cover as
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safety place immediately and check the part where the trouble is found.

shown in the image. Apply

some Thread lock cement to

the threads of Flange Button

Bolts (C). Then fasten the

Meter visor with them.

(2 places)

*Use Thread lock cement
Refer to service manual.

% Tightening torque : 3.9N - m
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NoJi[i=l Tighten the bolts after lapping
the Meter visor on the Meter

center cover certainly and
checking the Stepped collars
reach the cover.
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Meter visor
Meter center cover

German 1/4

s SUZUKI- MONTAGE- UND GEBRAUCHSANLEITUNG

Teilenummer:99000-990U0- %% %

Bezeichnung: INSTRUMENTENBLENDE

Geeignet fir: SV650A/UA L7~ Montagezeit: 0,1 Stunden

m Ref. Bezeichnung Menge

® INSTRUMENTENBLENDE 1
Unterlegscheibe mit Flansch 2
© Linsenkopfschraube / M5x15 2
(3) Konische Federscheibe 2
® MONTAGE- UND GEBRAUCHSANLEITUNG 1

®

© ¥ P

®) N )

Ref. Bezeichnung ™) @)
LEICl (1) Ratsche
(2) Stecknuss fiir Innensechs-

kantschrauben (3, 4 mm)

(8) Drehmomentschlissel

(4) Flussige Schraubensicherung
(mittlere Festigkeit)
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$ SUZuKiI. $ SuUzZuKiI.

m AWARNUNG /A ACHTUNG / HINWEIS /| ZUR BEACHTUNG
Lesen Sie diese Anleitung bitte und folgen Sie sorgfaltig ihren Anweisun-
gen. Zum Hervorheben spezieller Informationen haben das Symbol A
und die Wérter WARNUNG, ACHTUNG, HINWEIS und ZUR BEACH-
TUNG spezielle Bedeutungen. Beachten Sie durch diese Signalwérter
markierte Angaben besonders sorgféltig:

[ILIECM Bereich Instrumentenblende

Innenflache des
1.Entfernen Sie den Schutzstrei- Instrumentenblende
fen vom doppelseitigen

Klebeband, das am unteren
Teil des INSTRUMENTEN-

BLENDE klebt.

Weist auf eine potenzielle Gefahr hin, die in tédlichen oder schwe-

ren Verletzungen resultieren kénnte.

2.Entfernen Sie die Original-
schrauben der OE Instrumen-
tanabdeckung.

A\ ACHTUNG

Weist auf eine potenzielle Gefahr hin, die in geringfiigigen oder
méBigen Verletzungen resultieren kdnnte.

HINWEIS

Weist auf eine potenzielle Gefahr hin, die in Fahrzeug- oder Ausriis-
tungsschaden resultieren kénnte.

ZUR BEACHTUNG: Weist auf spezielle Informationen hin, die die Wartung

erleichtern oder Anleitungen versténdlicher machen.

3.Entfetten Sie den im Bild

teten Teile enthalt.

Sl e el 1. Vergewissern Sie sich, dass der Satz alle auf der ersten Seite aufgelis-
kehrungen

2.

3.
4.

No

Prifen Sie jedes Teil im Satz auf Kratzer oder sonstige Beschadigun-
gen.

Parken Sie das Fahrzeug auf ebenem Grund.

Schiitzen Sie alle ausgebauten oder einzubauenden Teile, indem Sie
sie auf ein weiches Tuch legen, bevor Sie sie auf dem Boden ablegen.
Vermeiden Sie beim Einbau des Zubehdrs sorgféltig, den Kérper des
Fahrzeugs zu beschéadigen.

Bauen Sie dieses Produkt nicht an nicht zutreffenden Fahrzeugen ein.
Ziehen Sie alle Schrauben und Muttern des Produkts nach ca. 100 km
Fahrstrecke nochmals mit dem spezifischen Anzugsdrehmoment fest.
Ziehen Sie jedes Teil auch periodisch erneut fest.

Falls wahrend der Fahrt irgendwelche Probleme festgestellt werden,
parken Sie das Motorrad sofort an einem sicheren Ort und prifen Sie
das Teil, an dem das Problem festgestellt wurde.

markierten Bereich mit einem
Entfettungsmittel.

Kleben Sie den unteren Teil
des Instrumentenschilds (A)
an der mittleren Instrumen-
tenabdeckung fest.

4.Fihren Sie die konische

Federscheibe (D) und die
Unterlegscheibe mit Flansch
(B), Linsenkopfschraube (C)
zusammen und tragen die
flussige Schraubensicherung
auf. Montieren Sie nun die
Instrumentenblende.
(2 Positionen)
% flissige Schraubensiche-
rung verwenden
Siehe Serviceanleitung.

‘\&c—i

#% Anzugsdrehmoment: 3,9 N * m /?3%
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$ SUZUKI.

Ziehen Sie die Schrauben fest,
nachdem Sie die Instrumenten-
blende an der mittleren Instru-
mentenabdeckung ordnungsge-
maf3 ausgerichtet und gepruft
haben dass die Flanschtillen
Kontakt zur Abdeckung haben.
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RICHTIG
% Instrumentenblende

‘ F/ Mittlere
LE J/ Instrumentenabdeckung

$ SUZuKi.

Description: Kit de visieére de compteur

French 1/4

INSTRUCTIONS D’INSTALLATION

N° de piece:99000-990U0- %% %

Modeéle: SV650A/UA L7~

Durée d'installation: 0,1 heure

Réf. Description QTE
® Visiére de compteur 1
Bague d’épaulement 2
© Boulon a embase / M5x15 2
() Rondelle élastique conique 2
® Instructions d’installation 1

S
y P
S S

N Réf. Description
nécessaires IED IO}

2

Douille a six pans (3, 4 mm)

4) Frein filet

(1)
(2)
(3) Clé dynamométrique
(4)

(résistance moyenne)
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$ SUZUKI.

Précautions
d’installation
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A\ AVERTISSEMENT /A ATTENTION / AVIS / NOTE

Lire attentivement ce manuel et respecter les instructions données. Pour
mettre en valeur les informations importantes, le symbole A\ et les mentions
AVERTISSEMENT, ATTENTION, AVIS et NOTE ont des significations
particulieres. Porter une attention particuliere aux messages précédés par
ces mentions de mise en garde:

A AVERTISSEMENT

Indique un danger potentiel qui peut entrainer des blessures graves
ou mortelles.

A ATTENTION

Indique un danger potentiel qui peut entrainer des blessures mineures
ou modérées.

AVIS

Indique un danger potentiel qui peut entrainer des dommages au
véhicule ou a I’équipement.

NOTE: Indique des informations spéciales pour faciliter I'entretien ou
clarifier des instructions.

1. Vérifier que le kit contient toutes les piéces indiquées a la premiere
page.

2. Vérifier l'absence de rayures ou de tout autre dommage sur chaque
piece du kit.

3. Garer le véhicule sur une surface plane.

4. Protéger les pieces déposées ou a installer des rayures en les plagant
sur un chiffon doux avant de les poser par terre.

5. Attention de ne pas endommager la carrosserie du véhicule lors de
l'installation de 'accessoire.

6. Ne pas installer ce produit sur des véhicules non appropriés.

7. Resserrer tous les boulons et les écrous du produit au couple de

serrage spécifique apres avoir parcouru une distance d’environ 100 km.

Resserrer également chaque piece périodiquement.
8. En cas d’anomalie pendant la conduite, garer immédiatement la moto
dans un endroit sir et vérifier la piece présentant une anomalie.

$ SUZuUKl.

MGG Partie de la visiere de compteur

French 3/4

1.Retirer la pellicule de protec-

tion du ruban adhésif double-
face qui adhere a la partie
inférieure de la visiére de
compteur.

2.Retirer le boulon serré sur le

couvercle central de comp-
teur.

3.Dégraisser la zone indiquée

par la ligne en pointillés dans
le schéma a l'aide d’un
dégraissant.

Accrocher la partie inférieure
de la visiere de compteur (A)
au couvercle central de
compteur.

4.Insérer la rondelle élastique

conique (D) et la bague
d’épaulement (B) dans le
boulon a embase. Puis,
appliquer du frein filet aux
boulons et fixer la visiére de
compteur avec ces boulons.
(2 endroits)
¥ Utiliser du frein filet
Se reporter au manuel
d’entretien fourni.

2 Couple de serrage : 3,9N * m

Surface interne
de la visiere de
compteur
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$ SUZUKI.
Serrer les boulons aprés

avoir superposé la visiere de
compteur sur le couvercle
central de compteur et vérifié
que les bagues d’épaulement
atteignent le couvercle.

GENUINE SUZUKI ACCESSORIES
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CORRECT
=== Visiére de compteur

‘—[: # Couvercle central de

compteur

INCORRECT
- =
o

Descrizione: Kit cupolino

Italian 1/4

$SUZUK|® ISTRUZIONI PER L’INSTALLAZIONE

Codice articolo: 99000-

990U0- %%%

Applicazioni: SV650A/UA L7~

Tempo d’installazione: 0,1 ore

Rif. Descrizione PZI
® Cupolino 1
Anello di arresto 2
© Vite a bullone/M5x15 2
(®) Rondella elastica conica 2
® Istruzioni per l'installazione 1

@
®
@

N

Chiave a tubo (3, 4 mm)

Rif. Descrizione (
richiesti 1) Chiave a cricchetto M

~

(1)
(2)
(8) Chiave dinamometrica
(4) Frenafiletti

(a media resistenza)
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$ SUZUKI.

/\ AVVERTENZA / A\ ATTENZIONE / AVVISO/ NOTA

Precauzioni
per
l'installazione

GENUINE SUZUKI ACCESSORIES
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Leggere il manuale e seguire attentamente le istruzioni. Il simbolo A\ e
le parole AVVERTENZA, ATTENZIONE, AVVISO e NOTA hanno
significati specifici per sottolineare informazioni importanti. Prestare
particolare attenzione ai messaggi evidenziati con queste parole e
simboli:

A AVVERTENZA

Indica un potenziale pericolo che potrebbe causare decesso o ferite
serie.

A ATTENZIONE

Indica un potenziale pericolo che potrebbe causare ferite lievi o
moderate.

AVVISO

Indica un potenziale pericolo che potrebbe causare danni al veicolo
o all’equipaggiamento.

NOTA:  Indica una particolare informazione che semplifica la manutenzione o
rende le istruzioni piti chiare.

—_

Controllare che il kit includa tutti i componenti elencati nella prima

pagina.

2. Controllare che ciascun componente del kit non presenti graffi o
qualsiasi tipo di danno.

3. Parcheggiare il veicolo su una superficie piana.

4. Proteggere da graffi gli articoli rimossi o da installare disponendoli su
un tessuto soffice prima di appoggiarli su una superficie.

5. Prestare attenzione a non causare alcun danno al corpo del veicolo
durante l'installazione dell’accessorio.

6. Non installare questo prodotto su veicoli non idonei.

7

. Dopo aver percorso i primi 100Km, stringere nuovamente tutti i bulloni

e i dadi del prodotto con la coppia di serraggio prevista.
Periodicamente, stringere di nuovo i componenti.

8. In caso di problemi durante la guida, parcheggiare immediatamente la
motocicletta in un posto sicuro e controllare il componente che presen-

ta il problema.

$ SuUZuKi.
Parte del cupolino

1.Rimuovere la pellicola protet-

Italian 3/4

tiva del nastro biadesivo
attaccato sulla parte inferiore
del cupolino.

2.Rimuovere il bullone della
copertura della strumentazione.

3.Pulire I'area tratteggiata nello

schema usando un prodotto
sgrassante.

Agganciare la parte inferiore
del cupolino (A) alla copertura
della strumentazione.

4 .Inserire la rondella elastica

conica (D) e l'anello di arresto
(B) nella vite a bullone.
Applicare il frenafiletti sui
bulloni, dopodiché serrare il
cupolino. (in 2 punti)
% Usare il frenafiletti
Fare riferimento al manua-
le di assistenza allegato.
% Coppia di serraggio: 39N * m

Superficie interna | |
del cupolino

BN
AR
— )

—

)
g
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4/4  Ttalian

$ SUZUKI.

NSO Dopo aver posto il cupolino sulla
copertura della strumentazione,

stringere i bulloni e controllare
che gli anelli di arresto raggiun-
gano la copertura.

GENUINE SUZUKI ACCESSORIES
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e
nE

Cupolino

Copertura
strumentazione

Spanish 1/4

STy {U/ "¢/l INSTRUCCIONES DE INSTALACION
pescripcion: Kit de cupula de faro Numero de pieza:99000-990U0- ¥
Aplicaciones: SV650A/UA L7~ Tiempo de instalacion: 0,1 horas
Ref Descripcion CANTIDAD

® Cupula de faro 1

Cuello escalonado 2

© Tornillo de cabeza de botén con reborde / M5x15 2

(D) Arandela elastica cénica 2

® Instrucciones de instalacion 1

© P P
® SR
®

e e Ref. Descripcion 1) @) 3)

ase il (1) Llave de trinquete
(2) Cabeza hexagonal (3, 4 mm)
(3) Llave dinamométrica
(4)

Sellador de rosca
(resistencia media)
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A\ ADVERTENCIA / A PRECAUCION / AVISO / NOTA

Precauciones

GENUINE SUZUKI ACCESSORIES
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parala
instalacion

Lea este manual y siga sus instrucciones atentamente. Para resaltar
informacion especial, el simbolo A\y las palabras ADVERTENCIA,
PRECAUCION, AVISOy NOTA tienen significados especiales. Preste
especial atencién a los mensajes resaltados por estas palabras de
alerta:

A ADVERTENCIA

Indica un peligro potencial que puede provocar la muerte o lesiones
graves.

/A PRECAUCION

Indica un peligro potencial que puede provocar lesiones leves o
moderadas.

AVISO

Indica un peligro potencial que podria provocar dafos en el vehicu-
lo o en los equipos.

NOTA: Indica informacién especial para facilitar el mantenimiento o
facilitar la comprension de las instrucciones.

—

primera pagina.

2. Compruebe cada pieza del kit en busca de arafiazos o cualquier otro
tipo de dafio.

3. Aparque el vehiculo en un terreno llano.

4. Proteja de arafazos los elementos que se extraigan o se vayan a
instalar colocandolos sobre un pano suave primero antes de posicio-
narlos en el suelo.

5. Tenga cuidado de no dafar el chasis del vehiculo durante la instala-
cion del accesorio.

6. No instale este producto en vehiculos no aptos para el producto.

7. Vuelva a apretar todos los pernos y las tuercas del producto con el par

de apriete especifico tras recorrer unos 100 km.
Posteriormente, apriete cada pieza periédicamente.
8. Si se detecta algun problema durante cualquier trayecto, aparque la

motocicleta inmediatamente en un lugar seguro y compruebe la pieza

en la que se ha detectado el problema.

$ SuUZuKi.

S Ee:l Division de cupula de faro

Compruebe que el kit incluya todas las piezas que se enumeran en la

Spanish 3/4

1.Retire el papel de soporte de

la cinta de doble cara que se
adhiere a la parte inferior de la
cupula de faro.

2.Retire el perno que sujeta la

cubierta central de la cupula.

3.Elimine la grasa del érea

marcada por la linea punteada
del esquema con un agente
desengrasante.

Encaje la parte inferior de la
cupula de faro (A) en la
cubierta central de la cupula.

4 .Inserte la arandela elastica

coénica (D) y el cuello escalo-

nado (B) en el tornillo de

cabeza de botdn con reborde.

A continuacion, aplique agente

sellador de rosca a los torni-

llos y apriete la cupula de faro
con ellos. (2 lugares)

2 Utilice sellador de rosca
Consulte el manual de
servicio que se adjunta.

2% Par de apriete: 3,9 Nm

Superficie interior
de la cupula
de faro

GENUINE SUZUKI ACCESSORIES
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AVISO Apriete los pernos tras asegu-
rarse de la correcta posicion

de la cubierta de la cupula de
faro y comprobar que los
cuellos escalonados abarquen
la cubierta.
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21

Correcto

L

Cupula de faro

de la cupula

‘ I‘—L J‘E// Cubierta central

No correcto

=
=r=

ol

Japanese 1/4

$ SUZUKI. B Off-E Ok S OFA =
BRE: A—A—NAF—ty #E2ES : 99000-990U0- ¥ %%
A EIE - SV650A L6~ R4 B5R : 0. 1H
B55 m A& A H=
A A—B—{F— 1
B EBftHZ— 2
C 252 PHRF 2RI L/M5X15 2
D mMUyLv— 2
E  HR{T- ERikEREAE 1
© ¥ P
) s ©

£E IB% ) @) ®)
1) Fzxzv bk
(2) REAYVHYY ML 2F (3, 4mm) @

Q) MLOLUTF

4) ooy &l
(FR5REE)
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EEE ] A ER/AZE/TE/ER
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—_— :I::::
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A—B—NAF—EA—B—
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